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Analyza dostupnych materiall a zmapovani zplisobl feSeni problematiky

vzdélavani zaku cizincu v ostatnich evropskych vzdélavacich systémech a
v CR

. Situace v zemich EU a Svycarsku

V pribéhu meésicl srpen — zafi 2009 probihal ve VUP vyzkum kurikularnich dokumentd
téchto zemi; Svycarsko, Slovinsko, Francie, Spanélsko, Nizozemi a ve Spojeném kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska.

V pocatecni fazi byli distanéni formou (e-mailem) osloveni zastupci zemi, ktefi pracuji na
ministerstvech, vzdélavacich institucich, kurikularnich uUstavech s Zadosti o reference na
odborniky, ktefi se zabyvaji inkluzi, respektive diléim tématem inkluze - zaélefiovani
imigrantd do jejich Skolského vzdélavaciho systému.

Problematika integrace migrantd nese mnoho aspektl, a to sociokulturni, multikulturni,
jazykové, aj. VUP se zaméfilo na feSeni jazykové bariéry déti migrantd, tj déti s odli$nym
matefskym jazykem nez je jazyk vyu€ovaci ve vybranych zemi. Prvotnim cilem analyzy bylo
zjistit postaveni jazyk( slovinstiny, némciny, francouzstiny, Spanélstiny, holandstiny a
angli¢tiny jako ciziho jazyka. S tim je pak spojené postaveni zaku-cizincl a jejich vzdélavani,
které se VUP snazil podchytit v jednotlivych zemich ve tfech rovinach, a to na drovni narodni
(zavazné dokumenty), institucionalni (doporucujici dokumenty) a regionalni (vystupy
projektd, aj.).

VUP proved! analyzu dokumentd, které bylo mozné ziskat z riznych webovych portalt a bylo
zjisténo, Ze vybrané staty;

a) nemaji systematicky feSenou danou problematiku, a tudiZ neni nikde na narodni Ci
institucionalni drovni integrace migrantl popsana,

b) maji systematicky feSenou danou problematiku, ale nemaji dostupné zdrojové
materialy,

c) maji systematicky feSenou danou problematiku, ale dokumenty existuji jen v jazyce
dané zemé, proto nebylo mozné tyto analyzovat a do na8i zpravy zahrnout.

Nami vybrané evropské zemé& nemaji kurikularni a souvisejici dokumenty k dispozici na
internetu, vyjma Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Velka Britanie je
tradicni zemi, ktera Celi mnohaleté tradici imigrant v nékolika pfilivovych vinach. Nasledujici
fadky nabizi popis vzdélavaciho systému této zemé a zplsob zakotveni jednotlivych
dokumentu k inkluzi.

Vzdélani ve Spojeném kralovstvi zajituje Ministerstvo pro Mladez, Skoly a Rodiny (DCSF),
které vzniklo z puvodniho DfES Ministerstvo pro Vzdélavani a Rozvijeni dovednosti. Je



odpovédné za veSkeré vzdélavaci oblasti déti a zaka do 19 let véku a ochranu ditéte. Je
fizeno statnim tajemnikem (Ed Ball). Druhou organizaci je Ministerstvo pro Inovaci,
Univerzity a Rozvijeni dovednosti, které je odpovédné za vzdélavani dospélych, vyssi a
celoZivotni vzdélani, védu a inovace ve vzdélani. Vykonnym, avSak neministerskym
resortem, je Urad pro kvalifikaci a vyvoj kurikula (QDCA), ktery radi DCSF, spravuje a vyviji
narodni kurikulum, testy, zkousky a hodnoceni.

A: NARODNi UROVEN

Inkluzivni vzdélavani ve Spojeném kralovstvi Velké Britanie a severniho Irska je zakotveno v
narodnim kurikulu (http://curriculum.qca.org.uk), které zohledriuje vék zaka (Ctyfstupnovy
systém) a je vypracované zvlast pro kazdy vzdélavaci obor. Napf. kurikulum pro vzdélavaci
obor Anglicky jazyk ma tuto strukturu:

a) postaveni Anglického jazyka v narodnim kurikulu,
b) rozpracované pozadavky na vyuku jazyka,

c) vSeobecné pozadavky na vzdélavani, v jejichz ramci se feSi mj. prafezova témata a
inkluze; tj. tedy vzdélavani déti, jejichz matersky jazyk je jiny nez anglicky.

Kurikulum je dostupné na internetu pro jednotlivé vzdélavaci urovné (=key stages):

Key stage 1 (ages 5-7): http://curriculum.qgcda.gov.uk/key-stages-1-and-
2/subjects/english/keystage1/index.aspx?return=/key-stages-1-and-2/subjects/index.aspx

Key stage 2 (ages 7-11): http://curriculum.qgcda.gov.uk/key-stages-1-and-
2/subjects/english/keystage2/index.aspx

Key stage 3 (ages 11-14): http://curriculum.qcda.gov.uk/key-stages-3-and-
4/subjects/english/keystage3/index.aspx

Key stage 4 (ages 14-16): http://curriculum.qgcda.gov.uk/key-stages-3-and-
4/subjects/english/keystage4/index.aspx

K inkluzi kurikulum zavazné uvadi:

»  Za&ci maji rozdilné potfeby podpory.

= Studijni plan by mél zahrnovat: vék zaka, ¢as straveny v nové zemi, pfedchozi
vzdélavani, dovednosti v anglickem jazyce.

= Monitoruje se pokrok v nabyvani téchto dovednosti v anglickém jazyce, v uceni
danému pfedmétu, a to, ze zak rozumi (dosahl takové jazykové urovné, ktera mu
nebrani v procesu uceni).

= Zakovy znalosti (u&iva v narodnim kurikulu) mohou prevySovat jeho komunikaéni
schopnosti v anglickém jazyce.

= UcCitel by mél poskytnout dostatek ucCebnich pfilezZitosti, aby pomohl Zakovi se
zvladnutim jazykové komunikace a meél by mu poskytnout podporu, kterou Zak
potfebuje, aby zvladl vSechny dovednosti k u¢eni se daného pfedmétu.



= UCitelé by se méli specialné zaméfit na tyto Zaky a zajistit:
a) rozvijeni mluvené a psané anglictiny
b) pFistup k narodnimu kurikulu a k hodnoceni.

Souc€asné kurikularni dokument uvadi dullezitost v pfistupu celé Skoly k problematice
doporuc€uje, aby se na inkluzi se nenahliZzelo jen uUzce jako na potfeby pro predmét a
vyuCovaci hodinu, ale i v Sir§im ramci, tj. kde bude vyuka probihat, kdo se bude o zaka-
cizince starat, jestli je relevantni obsah uciva a v jakych skupinach se Zak bude vzdélavat
s ohledem na jeho individualni potfeby a kompetence.

Urad pro kvalifikace a kurikulum vydava doporudujici dokument: Nérodni kurikulum 2000:
Hodnoceni anglického jazyka jako dal§iho ciziho jazyka, ktera je zaslana vSem Skolam.
Dokument feSi mj. hodnoceni zakd-cizincu, které se provadi oddélené od ostatnich zakd —
rodilych mluvc€ich. Zvlast nabizi popis hodnoceni pro poslech, ¢teni, psani a miuveni.
Pojednava o dosazeni narodni kurikularni urovné (Key Stage 4) v rozfazovanych krocich
(Key Stage 1-4, kdy Key Stage 2 je prahova uroven porozuméni, tj. zvladnuti receptivnich
dovednosti, ale jesté ne produktivnich). Dokument obsahuje 4 €asti, z nichz prvni pojednava
o rolich ucitele a odpovédnosti Skoly, principech hodnoceni a souéasnych ucebnich
pfistupech; druha podrobné rozepisuje hodnoceni jednotlivych dovednosti; tfeti ¢ast nabizi
pfiklady Zakovskych praci a jak je hodnotit; posledni ¢ast nabizi analyzu a sledovani
dosazeni vysledkl ve vzdélani.

Pdavodni ministerstvo Department for Education and Skills (DfES) vydalo pro urcité vékové
urovné publikace s nazvem Access and Engagement in English, jak uCit zaky anglicky jazyk
jako dalSi cizi jazyk ve vzdélavacich oborech danych narodnim kurikulem (jedna se o
nabozenstvi, anglicky jazyk, véda, historie, biologie, télesna vychova, zemépis, aj.).
Publikace pojednava o dosazZeni vzdélavaciho cile u etnickych minorit na stfedni Skole,
sklada se ze dvou oddilt, z nichz prvni je ur€ena pro oborového uditele a druhy oddil je
vénovan vSem ucitelim. Obsahuje navod pro pedagogy ve formé& manualu, jak sestavit
skupiny, jak zaruCit pokrok v uceni, jak postupovat v hoding, jak rozvijet jednotlivé
dovednosti, definuje roli ucitele — jak monitorovat vzdélavaci i osobni cile zakd-migrantl a
v zavéru nechybi pfipadova studie.

Organizace obdobna Ceské $kolni inspekci: OFSTED http://www.ofsted.gov.uk/Ofsted-
home/About-us; The new Ofsted — the Office for Standards in Education, Children's Services
and Skills je neministerskym viadnim odborem, ktery vydava publikace, reporty, provadi
inspekce vsech Skolskych zafizeni (ESTYN ve Walesu) a monitoruje integraci zakd-cizincu.

Na vySSich urovnich operuje the Quality Assurance Agency for Higher Education (QAA),
ktera zajiStuje poskytovani kvalitnich vzdélavacich sluzeb napfi¢ celou Britanii. Operuje
nezavisle na vladé a vlastni ji organizace, které sdruzuji feditele nejvys$Sich statnich
vzdélavacich instituci. Na narodni Grovni také operuje Ufad pro vzdélavani a dovednosti -
The Learning and Skills Council (LSC), ktery je v sou€asné dobé zodpovédny za planovani a
financovani vSech vzdélavacich aktivit, dalSi vzdélavani, Skoleni pro zaky starSi 16 let.



B: INSTITUCIONALNI UROVEN, Dokumenty k inkluzi s celostatni ptisobnosti

Organizace Narodni Strategie, které  jsou pfimo odpovédné DCSF
(http://natinonalstrategies.standards.dcsf.gov.uk/) vydavaji dokumenty zavazné pro celé
Spojené kralovstvi. Poskytuji poradenstvi, zdrojové materialy, Skoleni napf. v oblastech
anglického jazyka a literatury, v matematice a dalSich védnich oborech pro dalSi vzdélavani
pedagogickych pracovniki ke zvySeni kvality vyuCovani na univerzitach, Skolach i
pfedskolniho vzdélavani.

Zakladnim dokumentem Organizace Narodni Strategie je Narodni dokument o Gramotnosti,
ktery byl naposledy revidovan v roce 2002. Ve formé& powerpointové prezentace teoreticky
fesi kliCové oblasti pro vzdélavani etnickych minorit, nabizi principy opera¢né-inkluzivniho
modelu, pfinasi zpravu ze zjisténi OFSTEDu (Skolské inspekce). Obsahuje vychovné a
vzdélavaci strategie, strategie uCeni, prace ve skuping, také navod jak pomoci izolovanym
zakdm, pfipadovou studii, video a handouty nabizejici sledovani dosazenych vysledku
konkrétnich zakld. Organizace Narodni Strategie také vydala pfiru¢ku pojednavajici o
narodni strategii pro zakladni vzdélavani s nazvem: Aiming High: Meeting the needs of newly
arrived learners of English as an additional language (EAL). Nabizi postupy, jak s détmi
pracovat pred zafazenim do tfidy (napf. mistni Gfad pfidéli tlumoénika), jak navodit
spolupraci s rodi€i, vychovateli a komunitou a nabizi praktické rady pro ucitele a pfehledné
mnozstvi odkazl na dal$i dokumenty.

Instituce Narodni nadace pro vyzkum ve vzdélavani NFER — National Foundation for
Educational Research se zabyva vyzkumnymi projekty. Mezi kliCové funkce patfi evaluace
vyzkumu a tvorba testl a souvisejici dokumentace. K aktualnim prioritam ve vyzkumu patfi i
socialni inkluze. Ve Walesu existuje obdobna instituce s nazvem VelSské vladni
shromazdéni, ktera spravuje Oddéleni pro déti, vzdélavani, celozivotni uceni a
dovednosti, mezi jehoz hlavni aktivity patfi rozvoj kurikula, zadavani vyzkum(, rozvoj
systému hodnoceni a kvalifikaci a poradenstvi viadé v oblasti vzdélavacich politik.

C: REGIONALNi UROVEN, Dalsi aktivity probihajici vramci lokalnich uradu,
neziskovych a prispévkovych organizaci, projektt, apod.

Za organizaci vefejné financovanych Skol jsou odpovédné Mistni Ufady pro vzdélavani —
Local Education Authorities (174 Gfadd LEA v sou€asné dobé). Zajistuji kvalitu vzdélavani a
prosazuiji vysoky standard vzdélanosti déti Skolniho véku ve své lokalit&. Skolska zprava na
mistni arovni v Anglii zaznamenala vyznamnéjsSi zmény pfijetim nového jednaciho fadu ,the
Every Child Matters® (www.everychildmatters.gov.uk) a Skolského zakona zr. 2004 ,the
Children Act®. Mistni ufady timto zalozily doplfujici oddéleni, ktera odpovidaji za vzdélavani
déti a mladistvych, socialni a zdravotnické sluzby détem. Narodni asociace ucitelti pro rozvoj
jazyka v kurikulu NALDIC je neziskovou organizaci (www.naldic.org.uk), ktera poskytuje
statistiky o poc¢tu déti imigrantd, podporuje bilingvni vzdélavani a stara se o etnické minority.
Collaborative Learning Project na svych strankach www.collaborativelearning.org nabizi
vystupy pro vyuku EAL a bilingvni vyuku.




II. Situace v Ceské republice

V priib&hu mésictl zafi — listopad 2009 probihalo na VUP intenzivni $etfeni a sbér
dostupnych material(i, které vznikly na tzemi CR. Bylo zji§t&no, Ze problematice Uspé&sného
zacClenovani Zaka — cizince do ¢eského vzdélavaciho procesu i do kolektivu tfidy se vénuje
Katedra primarniho jazykového vzdélavani a Katedra bohemistiky a slavistiky Pedagogické
fakulty Univerzity Jana Evangelisty Purkyné (UJEP) v Usti nad Labem jiz nékolik let. V
ramci ruznych grantl a projekttd byly provadény naslechy, hospitace, vyzkumy a vedly se
dialogy s zaky — imigranty i jejich pedagogy v zakladnich $kolach v regionech v Ceské
republiky. Jedna se napf. o Projekt mésta Usti nad Labem s nazvem Zacleriovani 2éki a
studentt — imigrantt do vyuky &estiny v Usteckém kraji v roce 2004. M. Cechova, L. Zimova,
Z. Millerova a J. Sindelafova byly spolufesitelkami grantu MSMT v roce 2005 s ndzvem
Priprava ucitelt na zacleriovani zak( a studentd — imigrantd do vyucovaciho procesu).
PaeDr. Jaromira Sindelafova jako metodik a odborny poradce spolupracovala na projektu
Phare: Hezky cesky se SOZE Brno v letech 2006-07. Podilela se jako autorka nékterych
textd na multikulturnim projektu Czechkid pfidéleného Fakulté humanitnich studii UK v Praze
vroce 2007. Jeho zaklad tvofi deset postav, se kterymi by se méli Zaci ve vyucovacim
pfedmétu (nejlépe v hodinach Ceského jazyka — varianta Ceska, nebo anglického jazyka —
varianta anglickd) seznamit nejdfive'. Stranky projektu Czechkid byly jest& doplnény o
metodiku, kterou Ize ziskat na Fakulté humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze.

Na UJEPu probéhl také projekt Cestina jako cizi jazyk v rémci inovace vyuky v oborech
ucitelstvi v zakladnich a stfednich Skolach. V souCasnosti bézi dva ESF projekty, na kterych
odborni asistenti z PF UJEP participuji: Cedtina pro Zzéky — cizince v rémci inovace vyuky
uditelskych program( v oboru Udéitelstvi pro 1. stuperi ZS a Sociokulturni kompetence pro
pracovniky Skol a Skolskych zarizeni (2009-2011).

Sdruzeni pro pfilezitosti mladych migrantl (Meta) pracuje v tuto chvili na dvou projektech,
které se jevi jako zasadni pro rezortni tkol VUP. V ramci Dotaéniho programu na podporu
integrace cizincl vznikl projekt Vzdélavaci program pro podporu pedagogickych pracovniki
pfi praci s zaky-cizinc’. S Metou se VUP dohodlo na téchto moznostech spoluprace;

. Charakteristika jednotlivych hrdinl je prezentovana na hlavni strance (kliknutim na jednotlivé postavy se otevie). Po
predstaveni jednotlivych postav Ize prejit na dialogy, jez jsou obdobné jako popisy postav k dispozici v ¢eském i anglickém
jazyce. Formou dialogl jsou zpracovany nazory, zkuSenosti a vypravéni jednotlivych postav. Kliknutim na ikonku ,Pfejit na
mapu" Ize otevfit stranku s mapkou konkrétnich mist, kde se postavy schazeji. Po kliknuti na zvolené misto je k dispozici
stranka, na které jsou vyobrazeny obli¢eje postav. Kazdy dialog ma svou vud¢i postavu, kliknutim na jednu z nich se Ize
pfemistit na dialog. Kliknutim na tla¢itko ,,A jedeme dal" Ize prejit k otdzkam, k ukoldm nebo pokracovat v dialogu.Do projektu
byly zafazeny i materialy pro ucitele, které obsahuiji texty spojené s dialogy, nebot kazdy rozhovor zpracovava urcitou oblast
multikulturni vychovy. Pro lepS$i orientaci jsou podkladové materialy stejné strukturované. V Gvodni ¢asti je strucné popsan
obsah dialogu, nasleduje vyklad pojmu k danému tématu, a text, v némz je téma predstaveno. V posledni ¢asti mohou
pedagogové najit doplfiujici pfibéhy a pfiklady.Kromé material(, jez se bezprostfedné vazou ke konkrétnim dialogdm, maji
ucitelé k dispozici jesté tzv. doplrikové texty a také dal$i témata, ktera jsou pro multikulturni vychovu dulezita (napf. nostrifikace,
tfidy pro jazykovou pfipravu organizované pfi Skolach apod.). Tyto texty maji stejnou strukturu jako texty spojené s dialogy,
nevazi se vSak ke konkrétnim rozhovortim, jejich ulohou je podat uéitelim informace obecné. (PFistup pro pedagogy je
umoznén bud z hlavni stranky kliknutim na ikonku ,Pro pedagogy", nebo pfimo z jednotlivych dialogt zase kliknutim na ikonku
,Pro pedagogy".)

Projekt si klade za cil poskytnout pedagogickym pracovnikim soubor podpurnych nastroju, které umozni efektivni
zaclenovani déti cizincli do Eeského vzdélavaciho systému. Kli¢ovou aktivitou je vytvoreni informacni platformy v podobé
snadno dostupného webového portalu, ktery pedagogickym pracovnikiim zajisti pfistup k odborné literatufe vénované oblasti
vzdélavani cizincl a multikulturni/interkulturni vychovy, dale pak pfistup k pracovnim materialdm, kontaktim na organizace
¢inné v dané oblasti, aktualnim kurzim a odbornym seminarim prohlubujicim znalosti a dovednosti v praci s Zzaky cizinci,



vzajemny odkaz na webovych strankach, zvlasté pak na www.rvp.cz a propojeni diskuznich
prostfedi. Zastupce Mety se stal garantem diskuzniho féra na tomto metodickém portale. Do
konce roku 2009 spusti Meta portal, na kterém budou vesSkeré odkazy a materialy
k problematice vzdélavani déti cizincl. Do konce roku také budou pofadat nékolik seminai
k problematice vzdélavani déti cizincli na vybranych Skolach. Seminafe povede napf. Dana
Moore (FHS Praha), ktera se specializuje na multikulturni vychovu, lektofi z CIC a Variant.

V ramci Operacéniho programu adaptabilita byl Meté pfifazen projekt Poradenské a
informacéni centrum pro vzdélavani mladych migrant, jehoz hlavnim ukolem vytvofit
metodiku prace s migranty na ¢eskych Skolach. Metodika ma byt hotova v unoru 2011. Ma
byt obecného charakteru, jakymsi privodcem pro ucitele, co délat, kdyz se ma zapojit do
Skolni vyuky cizinec. DalSim vystupem projektu bude elektronicka databaze kompatibility
vzdélavacich systém( vybranych zemi pdvodu se systémem v CR. Sonduji se tyto zemé:
Mongolsko, Bélorusko, Vietnam a Ukrajina. Tento projekt je uréen pro mladé cizince v Praze.

VUP oslovilo zakladni $koly, jejichZ zplsob fe$eni problematiky integrace Zaku-cizincti do
vyuky mohou slouzit jako pfipadové studie & pfiklady dobré praxe. Jedna se o FZS Mezi
$kolami, ZS Bronzova, ZS Béla pod Bezdézem, ZS Olesska, ZS Nam. Curieovych a ZS
Zastavka u Brna.

FZS Mezi $kolami, Nové Butovice, Praha 5 se v otazce integrace inspirovala v Némecku a
Rakousku. Na poc¢atku 90. let &elili pfilivu emigrant(l z byvalé Jugoslavie. V sou¢asné dobé
jsou nejpocetnéjSimi pfilivovymi skupinami migrantl déti téchto zemi; Ukrajina, Rusko,
Vietnam, Cina, Arménie, Srbsko a Moldavsko. Skolu navstévuje 348 zaku, z toho je 110
cizincd. Zaky-cizince vzdélavaji v deském jazyce v prib&hu hlavni vyuky i v mimoskolnim
vyu€ovani. Pro Zaky se vstupni nulovou urovni ¢eského jazyka je k dispozici asistentka,
ktera vramci dopoledniho vyu€ovani tvofi heterogenni skupiny zakd (rGzného véku a
rozdilnych matefskych jazykd) pro vyuku ceStiny. Tito zaci-cizinci se bohuzel uci podle
uéebnic &estiny pro 1. stupen ZS. Ti, ktefi ovladaji esky jazyk alespori na zakladni drovni,
navstévuji doucovaci kurzy odpoledne. Skola také pofada tydenni kurz &estiny pred
zahajenim nového Skolniho roku. Pan feditel planuje od $kolniho roku 2010/2011 zfizeni
pfipravné tfidy pro zaky-cizince.

Do ZS Bronzové, Luziny, Praha 5 v 90. letech 20. stoleti chodily hlavné déti cizincu
z ambasad, na prfelomu 20. a 21. stoleti se struktura déti proménila (novi cizinci z Ruska,
Ukrajiny, Vietnamu aj.). Zastupkyn& ZS vyslovila pozadavek na povinnou dochazku déti —
cizincll do kurz( (pfipravnych Skol) ¢eského jazyka pfed zafazenim do vyuky. Détem, které
neumi Cesky, Skola poskytne kontakt, vtomto pfipadé na Metu, kde déti chodi do kurzu
gestiny pro malé cizince. Skola disponuje propracovanymi uéebnimi materialy do vyuky na 1.
stupni, jejichz tvarci jsou sami ucitelé. V souCasnosti se na Skole ovéfuje tematicky
zpracovana jazykova pfirucka Ceského jazyka pro Zaky-cizince od M. Hadkové.

informace o zahrani¢nich vzdélavacich systémech a fadu dalSich prakticky vyuzitelnych informaci. Poskytuje téz prostor pro
sdileni dobrych i Spatnych zkuSenosti. Podstatnou ¢asti projektu je proSkoleni vybranych pedagogickych pracovniki, jehoz
cilem je naucit se s poskytnutymi informacemi a materialy pracovat. Toto posilovani kompetenci v oblasti prace s zaky cizinci
bude mit formu Gvodniho teoretického kurzu a navazujicich tematickych workshopu. Projekt téZ zajistuje dostupnost odborného
poradenstvi v dané oblasti spocivajici v individualnim FeSeni konkrétnich problematickych situaci.



Ustav pro informace ve vzdélavani disponuje aktualnimi statistikami podtu Zakd-cizinci na
Skolach (nyni aZz 2% v CR), také Gdaji o narodnostnich skupinach. Tyto statistiky jsme se
snazili ziskat od krajskych center, které maji dohled nad fungovanim PFipravnych $kol. VUP
spoleéné& se skupinou 6 MSMT do konce roku 2009 planuje zintenzivnit spolupraci s témito
Skolami pro zmonitorovani jejich ¢innosti a sebrani jazykovych materiall, které mohou slouzit
jako podklad pro tvorbu pracovnich listd.

Jednim z vystupll této zpravy je zjisténi nutnosti legislativni Upravy, a to § 20 Skolského
zakona &. 561/2004 Sb., jehoz podnét vysel jiz od skupiny 6 MSMT. Byla vyslovena potfeba
zavedeni povinné navstévy pfipravnych S$kol, které by mély byt pfistupné i cizincim
z nedlenskych zemi, ktefi tvofi od 90. let 20. stoleti majoritni pfilivovou vinu v CR. Mluvi se o
nutnosti zvySeni poctu hodin pro dosazeni jazykové urovné A2 dle SERRJ pfi ukon&eni
dochazky v pfipravné Skole a vydani osvédcCeni. UCitelé vidi nedostateCné vymezeni Ci
legislativni zakotveni v otazce klasifikace téchto zakd-cizincl, kde také chybi napf. Uprava
pozadavk( pro maturanty-cizince.



re

lll. Navrh podoby zverejnéni prikladi dobré praxe na Metodickém
portalu www.rvp.cz

K tématu Vzdélavani zakua- cizincl vzniklo prostfedi na Metodickém portale www.rvp.cz, kde
pod hlavickou ,Zakladni vzdélavani“, v rubrice ,Ucitel* a podrubrice ,Vzdélavani zaku-
cizincll“, jsou uvefejnény teoretické i praktické pfispévky k problematice vzdélavani zaku-
cizincll. Byli osloveni zastupci Skol i ucitelé s pfimou pedagogickou zkusenosti s zadosti o
prubézné doplfiovani textovych i digitalnich ucebnich materidlld a pripadovych studii
integrace zak(-cizincl do vyuky.

15. 10. 2009 bylo zalozeno diskuzni férum — ,Cizinec ve tfidé — mate takovy problém?“, které
v soucasnosti obsahuje cca 30 vstupa.

V prvni poloviné r. 2010 bude zahajen v ramci projektu Metodika Il tutorialni E-learningovy

kurz k problematice vzdélavani zak(-cizincd v ramci dalSiho vzdélavani pedagogickych
pracovnik(, ktery bude obsahovat deset vyukovych modulc?®.

V Praze dne 2. 12. 2009

Zpracovaly: Mgr. Tereza Smidova, Mgr. Kamila Sladkovska

3 Moduly E-learningu; 1) Evropsky model ve vyuce &estiny jako ciziho jazyka (nebo Ceétina jako cizi jazyk podle SERRJ), 2)
Vzdélavani cizinct v ¢eskych $kolach podle Skolského zékona (zékon ¢. 561/2004 SB., o predskolnim vzdélavani, zakladnim,
stfednim, vy$8im odborném a jiném vzdélavani), 3) Multikulturni vychova a vzdélavani v CR podle RVP, 4) Zasady zadlefiovani
7akU-cizincli do vyuky na ZS, 5) Jazykové bariéry pfi vyuce Zakd-cizincl, 6) Typologie né&kterych cizich jazykt a jejich
charakteristika (grafika, fonetika, morfologie, syntax a lexikologie), 7) Sociokulturni aspekt ve vyuce zaku-cizincu, 8) Zakladni
informace o odli§ném sociokulturnim prostifedi zaku-cizinct, 9) Ukazky (navrhy) pracovnich listl pro zaky-cizinct, 10) Naméty
pro praci s détmi-cizinci v hodinach literarni vychovy.



Ptiloha €. 1

Prehled materidld ke vzdélavani zakua-cizincd a metodické materidly pro
anglicky jazyk jako cizi jazyk v zakladnim vzdélavani v EU a anglofonnim
prostredi — listopad 2009

Nazev materialu autor udaje dostup
nost

Making content Echevarria J., | Boston, MA: Allyn & Bacon. Boston, 2008 Knizné i

comprehensible Vogt, M. E., & elektr.

for English Short D. J.| (http://www.siopinstitute.net/)

language (Eds.)

learners: The

SIOP model (3rd

ed.)

Teaching McCloskey, Boston: Pearson Education, 2008 (pp. 173-190)

learners of M.L., &

English in Levine, L. N Knizné

mainstream

classrooms

Eurybase Eurydice http://eacea.ec.europa.eu/education/eurydice/eur | Elektr.
ybase_en.php, sekce 10.7

Integrating Eurydice http://eacea.ec.europa.eu/ressources/eurydice/p | Elektr.

immigrant df/0_integral/045EN.pdf

children into

schools in duben 2009

Europe

Pathways to Organizace http://nationalstrategies.standards.dcsf.gov.uk/no | Elektr.

learning for new Narodni de/85235

arrivals Strategie

English language | Trinity www.elsp.ie Elektr.

support immigrantion

programme innitiative

Subject case Qualifications | http://www.qcda.gov.uk/6867.aspx Elektr.

studies

and
Curriculum
Development




Agency

Teaching EAL;
Access and
engagement in
key stage 3

http://nationalstrategies.standards.dcsf.gov.uk/no
de/154624?uc=force_uj

Elektr.

Access and
engagement in
English:
Teaching pupils
for whom English
is an additional
language + dalsi
brozury na
predméty
zemeépis, historie,
ICT, design a
technologie,
matematika,
nabozensvi,
télesna vychova
a vytvarna
vychova

http://nationalstrategies.standards.dcsf.gov.uk/no
de/974507?uc=force_uj

Elektr.

Beginners in
English as an
additional
language

Slough
Education
Action Zone
Association

http://myweb.tiscali.co.uk/beginners/index.htm

Elektr.

Strategies to help
the beginner in
the classroom

http://www.emaonline.org.uk/ema/index.cfm?p=r
esources,res_search&item=eal

Elektr.

Language needs
or special needs?
The assessment
of learning
difficulties in
literacy among
children learning
English as an

Department
for  children,
schools and
families

http://publications.dcsf.gov.uk/default.aspx?P
ageFunction=productdetails&PageMode=pub
lications&Productld=RR184&

Elektr.




additional
language: A
literature review

English as a Australian http://www.deewr.gov.au/Schooling/Programs/En | Elektr.
Second government glishasaSecondLanguageNewArrivalsProgram/P
Language - New ages/default.aspx
Arrivals Department of
Program Education,

Employment

and

Workplace

relations
National Eurydice 2009 Knizné i
summary elektr.
sheets on
education
systém in
Europe and
ongoing

reforms




Ptiloha €. 2

Metodicky material pro vyuku zaku s jinym mateiskym jazykem

Prehled materiall ke vzdélavani zaku cizinc a metodické materialy pro ¢esky jazyk
jako cizi jazyk v zakladnim vzdélavani — listopad 2009

Nazev materialu autor udaje dostupnost

Metodicky list Marie Cesky jazyk a literatura &. 4, 53/ 2002-2003 knizné

k vyuéovani Cechova,

Ceskému jazyku Ludmila

pro ucitele zakti- | Zimova

imigrantd

Cestina z druhé Marie PF UJEP, 2008 vy
. . knizné

strany Hadkova

Ucime se Cesky, Marie Olomouc, 1992 knizné

Jazykovy kurs Hanzova

Ceského jazyka

pro cizince 1. dil

Dité-cizinec Marie http://www.strediskasim.cz/pdf/64_Dite- elektr.

v ceské Skole Hadkova cizinec_v_ceske skole.pdf

(Metodika tzv.

komunikaéni

integrace)

Manual pracovni | Marie http://issuu.com/strediskasim/docs/hadkova- elektr.

skupiny ¢estina Hadkova, cakirpaloglu-cestina-pro-

pro cizince Irena cizince?mode=embed&documentld=08092110411

Cakirpaloglu | 4-

Metodicky 995b7a582d5241f483604936¢cf806a33&layout=gre

material projektu y

SIM

S viethamskymi Kol. autort H&H, 2006 Knizné [

détmi na éeskych elektr.

Skolach http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=200

(Multikulturni 9052201

inspirace)

Cestina pro malé | Petra Info o projektu elektr.

cizince na dosah | Prochazkova

http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/7071/cestina-pro-
male-cizince-na-dosah.html/




Cesky den
(Manual pro
ucitele)

Ondfej Matula

Clovék v tisni 0.p.s. Projekt Varianty 2007

http://www.varianty.cz/index.php?id=16&item=37

elektr.

Cesky den (Kurz
Ceského jazyka
pro azylanty
navazujici na
Manual pro
ucitele ceského
jazyka pro cizince
bez znalosti
latinky)

Ondfej Matula

Clovék v tisni 0.p.s. Projekt Varianty 2007

http://www.varianty.cz/index.php?id=16&item=37

elektr.

Uz 15 let uéime
v nasich skolach
déti cizincu
(Pracovni listy
pro vyuku
Ceského jazyka)

ZS Béla pod
Bezdézem a
ZS T.G.
Masaryka
Zastavka

Zpracovano vramci projektu MSMT CR é&islo
26 881/2005-M4, prosinec 2005

knizné

Ukazkové
pracovni listy pro
vyuku c¢estiny pro
cizince

Petra
Prochazkova

Bude uvefejnéno na rvp.cz

Metodicka
prirucka pro
ucitele + pracovni
listy pro korejské
zaky

ZS
Mistek

Frydek

Vystup projektu MSMT za rok 2008

http://www.osmicka.cz/

elektr.

Rozmanity svét
(Praktické
zkusenosti

z dvouleté
realizace
vzdélavaciho
projektu pro malé
cizince)

Prosperita, Praha 2007

http://www.prosperita-ops.cz/realizovane-
projekty/rozmanity-svet/

elektr.

Czech Kid

Vystupy projektu

http://www.czechkid.cz/si.html

elektr.

Uvod do
problematiky

Jaromira

Zvertejnéno na rvp.cz

elektr.




zaclenovani zaku-
cizincl do vyuky

Sindelarova

Integrace zaku- Jaromira Zverejnéno na rvp.cz elektr.
cizinct do Sindelafova
c¢eského
vzdélavaciho
systému a
nékteré
realizované
projekty
pracovnika UJEP
v Usti n. Labem
Zasady pro skoly | Jaromira Zvefejnéno na rvp.cz elektr.
a uditele pfi Sindelafova
zaclenovani zaku-
cizinct do vyuky
naZS
Projekt Czech Kid | Jaromira Zverejnéno na rvp.cz elektr.
jako nastroj Sindelafova
zavadeéni
multikulturni
vychovy do skol

META http://www.meta-o0s.cz/pic/

bude spustén portal ke vzdélavani zakd-cizincl
pfipravuje se Manual zacleriovani zaku-cizincl

Cestina pro malé | Svétlana Knizni klub, Praha, 2005 knizné
cizince Kotykova,

llona

Lejnarova
Czech Kid, D. Moree British Council. knizné
metodické
naméty pro

pedagogy.




Ptiloha €. 3

Ucebnice, metodické priru€ky pro viethamské zaky (i s vyuzitim uéebnic pro

dospélé)

Obcéanské sdruzeni Klub Hanoi

Cerného 426

182 00 Praha 8 - Strizkov

www.klubhanoi.cz

Ty +ja= J.Cermakova, ISV, Praha, 2000 knizné
D.Rabinakova, H.
kamaradi (hry, Stohrova, T.
basnicky, Sigkova
pohadky a teorie
podporujici
multikulturni
vychovu)
Poznavame svét | J. Kocourek Foto Foto & Tisk Znamenany, knizné
déti z Vietnamu
Plzer 2002
Hledani J. Kocourek In: Kapitoly z multikulturni tolerance Ill Praha: | knizné
interkulturni SVLP EIS, UK 2006. s. 78 - 95.
vychovy s
vietnamskymi In: Individualni pfistup k pomoci jinym, zaclenéni
détmi na minorit 4. dil. 2007. str. 13 - 38
ceskych skolach
Vietnamci J. Kocourek In: Siskova, T. (ed.): Mensiny knizné

v Ceské republice

P. Mullerova

In: Migranti v Ceské republice (My a oni v
multikulturni spole¢nosti 21.stoleti). Portal, Praha
2001

In: Siskova, T.: (ed.): Vychova k toleranci a proti
rasismu. Portal, Praha 1998




Vietnamsk{a
etnikum v Ceské
republice

P. Mullerova

In: Siskova, T. (ed.). Vychova k toleranci a proti
rasismu (2. upravené vydani). Portal, Praha
2008. str. 134 — 146.

knizné

My a ti druzi
(pfiru¢ka pro
multikulturni
vychovu a
vzdélavani na

zakladni skole),
dopliiované
vydani

Multikulturni
centrum

doplfiované vydani, Praha 2004

knizné

Zaklady
vietnamstiny

Nguyen Phan Canh

SPN a FF UK, Praha 1984

knizné

Hwéng dan hoc
tiéng Séc L.-Il.
Cestina -
zakladni kurz pro
Viethamce

Nguyen Quyet Tien

Praha

knizné

Tieng Sec co so
cho nguoi Viet
Nam Cestina —
zakladni kurz

pro Viethamce

Nguyen Tung

Obc¢anské sdruzeni Klub Bambus, Praha 2003

knizné

Prekladovy
slovniéek
zakladnich pojmu
uéiva ZS (chemie,
prirodovéda a

prirodopis, €esky
jazyk a literatura,
fyzika,
matematika,
humanitni védy).

Kolektiv autort

SPN, Praha 2002

knizné

Poznavej lidi a
zivot v zemi, v niz

H. Rufertova

Fortuna, Praha 2002

knizné




Zijes - Hay tim
hieu con nguoi va
cuoc song tren
dat nuoc ma ta
dang song

Co uz umim
(naméty pro
pripravné tridy —
vicejazyéna
publikace)

H. Rufertova a
kolektiv

Fortuna, Praha 2001

Prakticka
fonetika
vietnamstiny

N. T. B. Slavicka

Praha, Karolinum, 2008

knizné

Viethamska
citanka l.- Tap
doc tieng Viet I.

N.T. B Slavicka

Karolinum, Praha 1997

knizné

Interkulturni
vzdélavani
(pfiru¢ka nejen
pro
stredosSkolské
pedagogy)

Clovék v tisni 0.p.s. Projekt Varianty Praha, 2002

knizné




